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Kartan laatija: Maanmittauspalvelu Puttonen Oy

Kaupunki: Parainen

Alue: Inié, Nélestholm

Koordinaattijérjestelmé:

Korkeusjarjestelma:
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N2000

Kartan laatimistapa:

limakuvadigitointi, MML laserkeilausaineisto,
MML maastotietokanta ja Maastomittaukset
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PARGAS STAD
PARAISTEN KAUPUNKI

STRANDDETALJPLAN FOR NOLESTHOLM
NOLESTHOLMIN RANTA-ASEMAKAAVA

UTKAST / LUONNOS 24.3.2021 1:2000

Stranddetaljplanen omfattar:

Ranta-asemakaava koskee:
Fastigheterna 445-674-4-20 HAVSBRISEN och 445-674-4-21
HAVSABBORREN.

Kiinteistoja 445-674-4-20 HAVSBRISEN ja 445-674-4-21
HAVSABBORREN.

Genom stranddetaljplanen bildas:

Ranta-asemakaavalla muodostuu:
Kvarter 1, batplats- samt jord- och skogsbruksomrade med
sarskilda miljovarden.

Kortteli 1, venevalkama- seka maa- ja metsatalousaluetta,
jolla on erityisia ymparistdarvoja.

Beteckningar och bestammelser i stranddetaljplanen:
Ranta-asemakaavamerkinnat- ja maaraykset:

RA

Omrade for fritidsbostader.
Pa en byggplats far uppforas ett fritidshus med en bostad, en gaststuga, en bastu samt

ekonomibyggnader. Fritidshusets vaningsyta far vara hégst 180 m?, bastuns vaningsyta
hdgst 25 m? och géststugans vaningsyta hogst 25 m2. Byggnadernas sammanriknade
byggratt ar totalt 240 vy-mZ.

Loma-asuntojen korttelialue.

Rakennuspaikalle saa rakentaa yhden yksiasuntoisen vapaa-ajan asuinrakennuksen,
vierasmajan, saunarakennuksen seka talousrakennuksia. Vapaa-ajan asuinrakennuksen
kerrosala saa olla enintddn 180 m?, saunarakennuksen kerrosala enintdan 25 m? ja
vierasmajan kerrosala enintddn 25 m?2. Rakennusten yhteenlaskettu
kokonaisrakennusoikeus on 240 k-m?2.

Jord- och skogsbruksomrade med sarskilda miljovarden.
Maa- ja metsatalousalue, jolla on erityisia ymparistdarvoja.

Smabatsplats.
m Venevalkama.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
3 metriad kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdel- och delomrade.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Riktgivande grans for byggplats.
Ohjeellinen rakennuspaikan raja.
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Grans for delomrade.
Osa-alueen raja.

Kvarterets nummer / tal som anger det hogsta byggplatser i kvarteret.
Korttelin numero / rakennuspaikkojen enimmaislukumaaraa korttelissa osoittava luku.

Byggplatsens nummer.
Rakennuspaikan numero.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar in byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Byggnadsyta.
Rakennusala.

Byggnadsyta for bastu.
Saunarakennuksen rakennusala.

Byggnadsyta for ekonomibyggnad. Siffran anger den totala byggratten i kvadrameter
vaningsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen. Luku osoittaa sallitun
rakennusoikeuden kerrosalaneliometreina.

Del av omrade som reserverats for ledning.
Johtoa varten varattu alueen osa.



Allmanna bestammelser som galler stranddetaljplaneomradet:
Tomtindelningen i planomradet ar riktgivande.

Byggnaderna ska betrdffande fargsattning, fasadmaterial och proportioner anpassas till det
traditionella skargardslandskapet. Byggnaderna ska ha trabekladnad i morka nyanser.
Reflekterande vdgg- och takytor far inte byggas. Den obebyggda delen av byggplatserna ska
vardas i naturligt tillstand och tradbestand som ar betydande for lansdskapet ska bevaras pa
byggplatserna.

Sadant jordbyggnadsarbete och sadan tradfallning eller ndagon annan harmed jamforbar atgard
som forandrar landskapet far inte vidtas i stranddetaljplaneomradet utan tillstand for
miljoatgarder som beviljats av kommunens byggnadstillsynsmyndighet. Tillstand behovs
emellertid inte for arbeten som 6verensstammer med ett beviljat bygglov eller atgardstillstand
och inte for atgarder med ringa verkningar.

Avloppsvattnet fran fastigheterna ska hanteras pa ett av miljomyndigheterna godkant satt.
Komposterbart material far komposteras pa fastigheten, slam och avfall ska transporteras till
anvisad uppsamlingsplats.

Ranta-asemakaava-aluetta koskevat yleiset maaraykset:
Kaava-alueella on ohjeellinen tonttijako.

Rakennusten on sopeuduttava perinteiseen saaristomaisemaan varitykseltaan,
julkisivumateriaaleiltaan ja mittasuhteiltaan. Rakennusten on oltava puuverhoiltuja ja
tummansavyisia. Heijastavia seina- ja kattopintoja ei saa rakentaa. Rakennuspaikkojen
rakentamaton osa on hoidettava luonnonvaraisena ja rakennuspaikoilla on sdilytettava
maiseman kannalta merkittdva puusto.

Maisemaa muuttavaa maanrakennustyota, puiden kaatamista tai muuta naihin verrattavaa
toimenpidetta ei saa suorittaa ranta-asemakaava-alueella ilman kunnan
rakennusvalvontaviranomaisen myontamaa maisematyo6lupaa. Lupaa ei kuitenkaan tarvita
ranta-asemakaavan toteuttamiseksi tarpeellisten taikka myénnetyn rakennus- tai
toimenpideluvan mukaisten toéiden suorittamiseen eika vaikutuksiltaan vahaisiin
toimenpiteisiin.

Kiinteistdjen jatevesikasittely on hoidettava ymparistéviranomaisten hyvaksymalla tavalla.
Kompostikelpoinen materiaali voidaan kompostoida kiinteistolld, liete ja jatteet on kuljetettava
osoitettuun keraykseen.

PARGAS STAD Framlagd: . .2021- . .2021
PARAISTEN KAUPUNK| ~|Godkind: 2021 5_

| kraft: . .2021
STRANDDETALJPLAN FOR NOLESTHOLM Nahtvills: 2021 . 202
NOLESTHOLMIN RANTA-ASEMAKAAVA Hyvaksytty: . .2021 § __

Tullut voimaan: __._ .2021

Arbetsnummer, version
E, NOSTO 1:2000

Consulting Tyonumero, versio

Nosto Consulting Oy _ YS K 461-RAK2010
Brahegatan 7, 20100 Abo
Brahenkatu 7, 20100 Turku ]
www.nostoconsulting.fi Tiedosto:

Tfn / puh. 0400 858 101 Parainen_Nolestholmin_RAK_01.dwg

Datum / Paivays:

Abo / Turussa  24.3.2021 Pasi Lappalainen, dipl.ing. / dipl.ins.




